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Обоснование актуальности проекта.

    Одной из важнейших задач современной школы является раскрытие потенциальных возможностей школьников, развитие их творческих способностей, а главное коммуникативных способностей учащихся. Решению этих задач будет способствовать процесс овладения учащимися системой знаний, практическими умениями и навыками, которые служат базой для дальнейшего образования.

   Анализ письменных работ по русскому языку и литературе, а также устных ответов показывает, что учащиеся нередко в своей речи используют внелитературную лексику. И это происходит не потому,  что они совсем не умеют говорить и писать правильно, а потому, что для них в языке ярко, зримо, свежо и его прошлое, и его настоящие, его нормативы и отступления от них. Важно найти правильное соотнесение между классическим и современным языком, письменным и устным. Изучение проблемы по устранению внелитературной лексики учащихся позволяет заметить следующее:

 1.
Внелитературная лексика используется учащимися как в устной, так и в письменной речи. Более широко в письменной речи представлены просторечия и диалектизмы; жаргонизмы и арго употребляются учащимися в основном при личном общении, иногда в ответах на уроках.

2.
Наиболее значителен в речи учащихся пласт просторечий, диалектизмов и молодёжных жаргонизмов. Пласт арготизмов незначителен, т.к. в данной местности среди молодёжи мало элементов преступного мира, единицы таких людей и среди взрослого населения.

3.
Диалектные слова в основном представлены собственно – лексическими единицами.

4.
Просторечная лексика во многом заимствуется учащимися из речи жителей близлежащих деревень. Данные слова в основном используются для общения в семейном кругу, поэтому незаметно и непосредственно вливаются в речь школьников.

5.
В речи учащихся  из деревень обновление жаргонизма идёт медленнее, чем в городе, поэтому здесь отмечаются жаргонизмы во многом устаревшие.                  Решение выше названной проблемы будет способствовать процессу совершенствования системы работы по улучшению качества  речи учащихся, направленного на  коррекцию достижений учащихся по русскому языку и литературе и на преодоление ряда противоречий: между требованиями образовательного стандарта к учебным достижениям учащихся и их реальными  результатами  обученности; между пониманием учителем необходимости совершенствования процесса контроля достижений учащихся и отсутствием должного механизма его реализации. 
   Поиск путей разрешения данных противоречий делает данную тему исследования актуальной.

    В связи с выше изложенным мы приходим к выводу, что для решения данной проблемы необходимо найти оптимальные методы. На мой взгляд наиболее подходящим является использование технологии обучения в сотрудничестве.
   До настоящего времени уровень требований к знаниям и умениям школьников задается программами и конкретизируется учебно-методическими пособиями. Но ни в одном из них нет точного определения уровня коммуникативных навыков учащихся. Разработка государственного образовательного стандарта, ориентация всего процесса обучения на планируемые обязательные требования к результату учения являются предпосылкой для повышения объективности оценки достигнутого уровня обучения. 
      Обновление состава и структуры содержания курса русского языка и литературы средней (полной) школы, появление разнообразных вариантов программ, альтернативных учебников по русскому языку и литературе, усиливают требования к результату обучения по данным предметам, еще более актуализируют необходимость повышения качества устной и письменной речи учащихся и проверки их соответствия обязательным результатам учения, которые представлены в общеобразовательном стандарте. 

    Проанализировав литературу, я убедились в том, что уже изучены многие вопросы, связанные с проблемой повышения качества устной и письменной речи учащихся. Анализ программ, учебно-методических пособий, теории и практики обучения русскому языку и литературе показывает, что в них не уделяется должного внимания системе работы по устранению внелитературной лексики учащихся; отсутствует единство взглядов педагогов и не разработаны в полном объеме требования к обязательному уровню речевой деятельности. В связи с разработкой и внедрением государственных образовательных стандартов открывается возможность для совершенствования системы контроля за речевой деятельностью учащихся. 
   Таким образом, актуальность исследования обусловлена: 
- необходимостью совершенствования процесса контроля  за устной и письменной деятельность учащихся; 
- необходимостью разработки системы работы по устранению внелитературной лексики учащихся.
   Меня заинтересовала эта тема, когда я  столкнулась с проблемой подготовки учащихся 9-х, 11-х классов к итоговой аттестации. Ведь при грамотном написании сочинений и изложений по всем критериям каждый ученик получает максимальное количество баллов, а это не всегда бывает так. Именно допуск учащимися различных речевых ошибок заставил меня задуматься о проблемах  несовершенства их речи. Меня заинтересовали вопросы: как на обычных уроках и уроках развития речи провести диагностику речи учащихся ? На какие знания надо опираться, чтобы составить и провести эффективный контроль устной и письменной речи учащихся?
        Ответ на эти вопросы, а также разработка материалов с применением технологии обучения в сотрудничестве и составляют цель моего проекта.
Цель, задачи и ожидаемые результаты проекта.

    Цель исследования состоит в установлении причин появления внелитературной лексики в речи учащихся и работе по её устранению.

Объектом нашего исследования является внелитературная лексика, которая отмечается в речи учащихся МКОУ «СОШ №1» им. Шелаева А.С. Кировского района Калужской области.

    Цель исследования предполагает решение таких задач:

а) насколько широко представлена названная лексика в устной и письменной речи учащихся;

б) какие формы существования национального языка в ней отмечаются (просторечие, диалект, жаргон, арго);

в) как происходят заимствования внелитературных слов: без изменения значений, с изменением значений? При изменении значений какие семантические процессы наблюдаются;

г) какой деформации подвергаются общенародные (литературные слова: неверное представление форм слов и их значений в речи учащихся?

д)как в работе по устранению внелитературной лексики учащихся может помочь использование технология обучения в сотрудничестве.


В работе использованы термины: просторечия, диалект, жаргон, арго, которые понимаются следующим образом:


ПРОСТОРЕЧИЕ – социально обусловленная разновидность национального русского языка, в которой реализуются средства, нахо-дящиеся за пределами литературной нормы. (РЯЭ – см. стр. 52)


Например: живодёр (разг. неодобр.) – жесткий человек (первона-чально тот, кто сдирает кожу с убитых животных) (Ож. См. стр. 52); схоронить - спрятать, скрыть от кого-то; нарываться – наткнуться на что-то неприятное; старушка (уменьш. ласкат.) – женщина, достигшая старости и т.п.


ДИАЛЕКТ (от греч. dialektos- разговор, говор, наречие) – разно-видность языка, являющаяся средством общения коллектива, объединённого территориально и социально, в частности профессионально (РЯЭ)

Например: кулеш – жидкая пшённая каша (Ож.) ; амачка – толчё-ная картошка; стрилка – точилка; бамбошки – конфеты; курдаячить – говорить нелепости и т.д.

ЖАРГОН (фр. jargon) – социальная разновидность речи, характе-ризующаяся, в отличии от общенародного языка, специфической (не редко экспрессивно переосмысленной) лексикой и фразеологией, а также особым использованием словообразовательных средств. (РЯЭ)

Приведём примеры из молодёжного жаргона: прикинуть – сооб-разить; видак – видеомагнитофон; параша – двойка; бомбисты – тер-рористы; мечтяк – мечта.

АРГО (фр. argon) – социальная разновидность речи, характеризу-ющаяся узкопрофессиональной или своеобразно освоенной (смысловом и словообразовательном отношениях) общеупотребительной лексикой, нередко с элементами условности, искусственности и «тайности», а также заимствованиями из другого языка (цыганского, немецкого, польского, новогреческого и др.) (РЯЭ).

Например: маза – удача; батя – 1. главный в группе заключённых, 2. (молод.) отец; кликуха – кличка; сходняк – 1. сбор группировки, 2. (молод.) классное собрание.

Участники проекта.
Участниками проекта являются ученики 9 «Б» класса. (На начало реализации проекта они учились в 6 классе.)

Содержание проекта.

1. Исследование языковых сфер заимствования учащимися внелитературной лексики.
       Говоря о формах существования национального языка, или подъязыках, социальных диалектах и под., нельзя не учитывать и тенденции к единству национального языка, которая детерминируется контактированием и интерференцией этих языков, прежде всего их лексических систем.

Степень противопоставленности подъязыков не одинакова. Наибольшую оппозицию создаёт литературный язык в отношении всех других подъязыков. Будучи престижной формой существования национального языка, включающей и сберегающей общенародный пласт лексики, фразеологии, с богатой системой терминологии, опирающейся на устоявшиеся морфологические и синтаксические модели, этически и эстетически выдержанной, литературный язык оказывается наиболее удобным средством для осуществления как общественных, так и индивидуальных форм коммуникаций.

    Наибольшие контакты современный русский литературный язык обнаруживает с общим субстандартом (молодым просторечием). И это понятно: общепонятный пласт нелитературной речи контактирует с литературным языком всеобщей коммуникации.

В литературный язык лексемы из арго и жаргона, как правило, приходят через посредства общего субстандарта. И наоборот, литературные слова, если они не общеизвестны, как правило, попадают в арго и жаргоны через посредства либо общего субстандарта, либо через посредства арготической или жаргонной языковой системы. (Ср. разного рода народные этимологии типа шихроньер, стрилка, и др.)

   В широком теоретическом аспекте можно утверждать, что внутри-языковые заимствования (как и любые заимствования) не могут осу-ществляться без изменений значения заимствованного слова. Поскольку слова внутриязыкового заимствования принадлежат всё же разным сис-темам, постольку и значимости у них будут разные.

На практике это обнаруживается в следующем: а) слова отличаются денотативным или понятийным содержанием; б) коннотациями; в) они имеют большую или меньшую парадигму ЛСВ; г) более или менее склонны к формальной или семантической неустойчивостью; д) характеризуются не тождественными словообразовательными парадигмами, гнёздами; е) отличаются грамматическими характеристиками, например, иным управлением и т.д.

   Характер жизнедеятельности и идеологии коллектива, в котором слово бытует или будет использоваться, является одной из главных причин деформации значения слова при его внутриязыковом заимствовании. 
2.Исследование источников появления внелитературной лексики в речи учащихся.

    2.1.ДИАЛЕКТНЫЕ ЗАИМСТВОВАНИЯ.

   Местные языковые особенности русского языка имеются различный характер. Среди них есть такие, которые связаны с особенностями диалектных слов.

   В первую группу входят собственно – лексические диалектизмы. Например: людно, т.е. много, полно; доколе – пока; морось – мелкий дождь и т.д.

Лексико-фонетические диалектизмы – это диалектные слова, отличающиеся от общенародных звуком или звуками. Например: скзала, пымыла, карахтер, статуй и т.д.

   Лексико-морфологические диалектизмы – это те, которые отличаются от общенародных слов грамматическим значением.

Например: павидла (ср. р.); овцы не загнанные; печка не топленная (полное причастие в именной части сказуемого).

   Лексико-семантические диалектизмы – сюда примыкают слова с отклонением в лексической семантике, в прагматике приложения знака. Например: она на нём женилась, она его соблазнила (имеется в виду сексуальный контакт).

   Лексико-словообразовательные диалектизмы – те, которые образуются от общеупотребительных слов с помощью различных словообразовательных аффиксов.

   Например: подвезло – повезло; куплять – покупать; оженить – женить; красноголовник – боровик; большак – дорога и т.д.

  Таким образом, речь той или иной местности в сочетании её общерусских и местных особенностей и принято считать местным говором или диалектом.

Рассмотрим на примерах, как учащиеся употребляют диалекты в устной и письменной речи.

СОБСТВЕННО-ЛЕКСИЧЕСКИЕ ДИАЛЕКТИЗМЫ.

   Нужно меньше балакать (говорить), тогда будет толк. (Енукова Настя) Настя с Митрашей подошли к моховищу (болоту) и насторожились. (Волкова Даша) Когда мы выходили из леса, начиналась морось (мелкий дождь). (Савельев Эдик)) В этом походе мы не только хорошо отдохнули, но и набрали много красноголовников (подосиновиков). Когда Настёна подошла к пеньку, она неожиданно увидела козюлю (змею). (Енукова Настя) Когда Герасим прикорнул (уснул), Муму унесли. Когда Владимир выехал, началась непогода (метель, плохая погода). (Михалёв Дима) У меня сегодня после урока математики набор ручек стибрили (украли). (Савельев Эдик) 

ДИАЛОГ В СТОЛОВОЙ.

Серёжа: Что-то мне не нравиться сегодня суп, кулеш какой-то!

Андрей: А я люблю, когда на обед амачку (толчёную картошку) дают. (собст. - лекс.) 

Серёжа: Да, я тоже. А полудничать (полдничать) нас сегодня не позвали. (лексико-фонетич.)

НА УРОКЕ РУССКОГО ЯЗЫКА.

Оля: Елена Николаевна, что он всё буртыхается (шевелится, двигается) и мешает мне писать? (собств.-лекс.) 

Даша: А если бы Вы знали, что Андрей учерась (вчера) на уроке выкинул? (лекс.-фон.)

Андрей: Лучше бы стрилку (точилку) дала, чем ругаться. (собст. – лекс.)

Серёжа: Вот ты, Андрей, молодца (молодец) (лекс. – словообр.), ты им не поддавайся.

ЛЕКСИКО-ГРАММАТИЧЕСКИЕ ДИАЛЕКТИЗМЫ.

Весь бал она возомляла (возомнить) себя царицей. (Коврова Таня) 

ЛЕКСИКО-СЛОВООБРАЗОВАТЕЛЬНЫЕ ДИАЛЕКТИЗМЫ.

   Ольховье (ольховый лес) тянулось по берегу реки. (Фролкина Оля) Сегодня нашей Сиволобовой хотели два по алгебре поставить, а она свои глазелки (глаза) вылупила и заныла (заплакала). (Савельев Эдик)

См. другие примеры:

Когда мы поехали за ёлкой, я даже в душегрейке (тёплой куртке) замёрз. (лекс. - семант.) (Курчин Лёша) 

 2.2 ПРОСТОРЕЧНЫЕ ЗАИМСТВОВАНИЯ.
   Мы иногда слышим: «Какой вкусный яблок (вместо яблоко)./ «У ей дочка замуж вышла» (вместо у неё)./ «транвай» (вместо трамвай)/ «тролебус» (вместо троллейбус). Подобного рода особенности речи свойственны школьникам, не владеющим нормами литературного языка.

В русском языкознании принято называть такие слова термином «просторечие».

   Просторечие отличается от литературного языка и от диалектов (народных говоров), на которых говорят сельские жители разных областей и районов. Оно имеет целый ряд особенностей в области лексики, морфологии, фонетики и синтаксиса.

   Так, например, к просторечию относятся наречия: «вчерась» (вчера), «завсегда» (всегда), «оттудова» (оттуда) и «отседова» (отсюда), «супротив» (в значении «напротив»); формы существительных типа «местов» (мест), «делов» (дел), «братьёв» (братьев); ударения: «стаканы»; склонение заимствованных существительных, несклоняемых в литературном языке: «в кине» (в кино), «без пальта» (без пальто), «на пианине» (на пианино); иная чем в литературном языке, родовая принадлежность ряда существительных: «Как твоё фамилие?» (фамилия); «Какая мяса жирная!» (какое мясо); «Та лета была жаркая» (то лето); «С какой пути наша электричка?» (с какого пути); местоимения: «ихний» (их), «ейный» (её); формы местоимений с предлогом без начального н: «у их» (у них), «к ей» (к ней), «с им» (с ним) и подобные; употребление форм деепричастий в функции сказуемого: «Они комнату шкафами перегородивши», «Николай выпимши», «Он заболемши».

Многие слова в просторечии имеют иную фонетическую форму: «транвай» (трамвай), «пинжак» (пиджак), «встренемся» (встретимся), «телевизер» (телевизор), «лаболатория» (лаборатория), «колидор» (коридор) и др.

Просторечию школьников свойственна непоследовательность в употреблении форм. Так один учащийся на протяжении пятиминутного разговора может сказать то он хочет, то он хотит, то вы хочете, то вы хотите.

   Подобные слова могут употреблять и лица недостаточно культурные, и носители литературного языка.

   В современном просторечии данные базовые основы пересекаются, накладываются друг на друга, дополняются иными включениями: устаревшая и устаревающая лексика литературного языка, слова так называемого «общего жаргона, или интержаргона» и др.

Ср.: «мамка» (мать), «кажный», «дохлик»; «базарить» (говорить, обсуждать); «шмон» (обыск, проверка); «таперича», «умасть», «вчерась», «откудова»; данные четыре слова устарели и перешли из литературного языка в просторечие: (см. Балахонова 1982, 107), «базарить» (шумно спорить) – устаревающее литературное.

Так, например, С.И.Ожегов утверждает, что в современной обиходной речи хорошо известен, например, глагол «оторвать» в значении «удачно и выгодно купить, приобрести», обычно с ироническими оттенками. Это – не метафора нашего времени. В торгово-ремесленном жаргоне этот глагол издавна употребляется в значении «нажиться» (о деньгах). Говорили, например, «оторвать трынку» (три рубля) и т.п. В этой же торговой среде возникло и слово «рвач» в значении «любитель лёгкой наживы, тот, кто наживается от повышенных цен». Перейдя в общую речь, слово «рвать» сохраняет иронический, презрительный оттенок, обозначающий человека, который стремится к барышу, вообще к личной выгоде в ущерб другим.

Рассмотрим примеры употребления просторечных слов в устной и письменной речи учащихся.

В письменной речи:

   Телосложение у него, как у бахгатыря (богатырь). Родители Пушкина уехали в Михайловское, потому, что они побрехались (поругались). Эта баллада учит тому, что нельзя разлюбливать своих любимых. Она написала анафисом (анапестом) (Курчин Лёша). Такие, как он хочут (хотят) только одного – свободы (Полевик Андрей.). На этой картине мальчик побёг (побежал) к вратарю. На заднем плане изображены болейщики (болельщики). На картине видно, что нападающие бежат (бегут) к вратарю. (Фролкина Оля). В зоопарке была одна девчушка (девочка), которая испугалась тигра и плакала. И малыш принялся за осмотрения (осмотр) новых владений. Из дальнего похода всем пришлось возвращаться пешаком (пешком). (Савельев Эдик). 

В устной речи:

   Ну что ты, Вика, пищишь там, как кошенёнок (котёнок). (Волкова Даша). Знаешь, Саш, мой батя (отец) вчера так надринькался (напился – от англ. drink), что всю семью построил (напугал, заставил бояться). И куда, интересно, мать мой дневник схоронила (спрятала, скрыла от кого-то)? (Полевик Андрей) Настя, твой портфель (портфель) ребята спрятали на шкафе (на шкафу). (Коврова Таня). Наша Танька отличается тем, что всё время гундосит (говорит в нос). А ещё в столовой она съела мою скибочку (кусочек) хлеба. Ихний (их) класс совсем обнаглел. (Енукова Настя). Андрей, смойся (уйди) от меня, чтоб я тебя больше не видела. Да Вы, Елена Николаевна, им кажный (каждый) день твердите про это дежурство, а они не хотят хорошо убираться. Тогда давайте к следующему году соберём деньги и купим новые занавески (шторы). (Коноплёва Алёна). 
    В просторечных заимствованиях мы можем обнаружить семантические отклонения, т.е. метонимическое расширение слова. 

В просторечии метонимия часто развивается по гиперогипонимическим проекциям.

   Ср.: вино «любой спиртной напиток» (-Я бы выпил немного вина); булка «буханка» (-Дома ни буханки хлеба); железяка «о любом металлическом предмете» (-Понабросали всяких железяк, а нужную гайку никогда не найдёшь); девка «о женщине любого возвраста» (-Наши девки и их мамки пели в клубе); хата «о любом жилом помещении» (-Гераськины получили новую трёхкомнатную хату в новом доме); цветы «о любых цветах» (-На Восьмое марта всем учителям дарят цветы); суп «первое блюдо» (-На обед надо обязательно поесть супа); колбаса «имеется в виду колбаса, сосиски, сардельки» (-Не мешало бы к макаронам колбасок отварить) и т.д.

Причина данного расширения слова в том, что, например, при использовании гипонема колбаса, на месте гиперонима, ученик просторечник не знает многих видов колбас: сосиски, сардельки, салями и другие.

2.3 ЖАРГОННЫЕ ЗАИМСТВОВАНИЯ.
A.  МОЛОДЁЖНЫЙ ЖАРГОН.

   Как отмечают исследователи, в частности Крысин, жаргон не однороден, в нём можно выделить профессиональные жаргоны, групповые жаргоны, молодёжный жаргон.

   Рассмотрим молодёжный жаргон. Язык современной молодёжи представляет интерес как для филолога, так и для иных специалистов. Причин для такого интереса много: а) в языке молодёжи отражается определённая языковая картина, б) здесь отмечаются языковые явления, которые оказывают или могут оказать влияние на формирование литературного языка, в) в нём проявляется общее нравственное и физическое состояние молодёжи, её симпатии, предпочтения.

     Молодёжь, являясь преимущественным носителем жаргона, делает его элементом поп-культуры, престижным и необходимым для самовыражения. Примеров тому достаточно в текстах песен («Стрёмный корабль» - название песни группы «Крематорий», «Они торчат под рейв» - А. Макаревич, «Мне всё по барабану» - «Сплин»), в передачах «Нашего радио», ведущего языковую игру по искоренению суффикса –к- и порождающего ботины, майи, наклейи и под.

    Как мы видим, явление это не новое в нашей языковой истории. В разные периоды истории сообщества людей, объединённых общим делом, а более всего – сознанием братства и отчуждённости от остального общества, изобрели свои способы общения. 

  Для молодёжного жаргона, в отличии от жаргона других объединений, характерна, помимо отчуждённости, эмоционально-игровое начало.

Стихия, питающая молодёжный жаргон, - всё новое, нетрадиционное или отвергаемое: речь музыкальных фонатов и речь наркоманов, компьютерный жаргон и просторечие города, воровское арго. Каждое из этих составляющих имеет свою сферу, свой предмет, и в то же время представляет широкое поле для метафоризации (не грузи меня – из жаргона компьютерщиков; торчу, тащусь от Prodigy – из жаргона наркоманов.) Заимствованные из литературного языка элементы переосмысляются в игровом, ироническом ключе: новые игрушки – шоколад, мне это абсолютно параллельно, сугубо фиолетово, по барабану.

   Другой игровой приём, используемый в жаргоне, - это сближение слов на основе звукового подобия, звуковой перенос: к примеру, лимон, вместо миллион.

   Иная важная характеристика молодёжной речи – её «первобытность». Ассоциация с языком какого-либо первобытного общества возникает, когда мы наблюдаем нестабильность, постоянную изменяемость жаргона, как во времени, так и в пространственном измерении. Не успев закрепиться, одни формы уступают место другим; так, не столь давние жаргонное маний (деньги) заменили бабки и баксы.

    Ещё один признак «первобытности» молодёжного жаргона – неопределённость, размытость значений входящих в него слов. Так, например, слова стрёмно, круто, я прусь могут быть и положительной оценкой ситуации. Качеством молодёжного жаргона является и его выраженный атавистический примитивизм. Кроме расплывчатой семантики, он проявляется и в семантической заниженности тех сфер лексики, откуда черпаются её ресурсы, и в стилистически заниженных грамматических средствах, используемых в речи; это, в частности, уничижительные суффиксы –няк-, -ня- (отходняк, депрессняк, тусняк, тусня, фигня), усечения (ботан, преп), фамильные суффиксы в личных именах (Димон, Колян, Юрец). И, на конец, значительная доле заимствований из просторечной лексики. Все эти приёмы – осознанный выбор, осуществляемый в речевом этикете. А речевое поведение также регулируется нормой и антинормой. Жаргон выбирает антинорму.

Отметим некоторые особенности молодёжного жаргона: 

I. Молодёжный лексикон пронизывает дух снижения денотата в глазах имеющего. Обусловлено это тем, что сам молодой человек в массе своей не может «вырасти в глазах окружающих», но может «опустить внешний мир» в предлагаемой, и даже навязываемой ему языковой картины мира. Ср.: в молодёжном жаргоне: стипуха (стипендия), ништяк (хорошо), заболтать (утомить), предок (отец), училка (учительница), подстилка (девушка).

Примечание. Слово подстилка в речи молодого парня (гулящая девушка) – негативно.

II. Молодёжный жаргон – преимущественно мужской язык. Ср.: в речи юношей огромное количество наименований девушки: бэби, гирла, кадра, клюшка, подстилка, чувиха, овца, корова, тёлка, чувырла, чикса, замороженная и др.

   Наименований юноши значительно меньшее число: кадр, чувачок, чувак, перец, бык, дистрофик, кот, потаскун, хлюпик, пряник и др.

Примечание. Однако надо указать, что юноша, парень мыслятся не только как объект сексуального влечения, но и как носитель физических и моральных качеств.

III. Молодёжный лексикон во многих случаях чуждается слов с отвлечённым значением, иногда вообще сигнификат имени местоименной отсылкой к образу. 

   Ср.: в молодёжном жаргоне: конкретней – 1. одобр. качественный, хороший – конкретные ролики. 2. одобр. солидный, респектабельный (о человеке) – он конкретный парень. 

Так же: 1. – Я вся сегодня такая. Понимаешь? 2. – В чём проблема? А я сегодня никакая!

IV. Для жаргона старшеклассников частота русификации прежде всего английского лексикона. 

  Ср.: тыча (учительница) – англ., дрынкнуть (выпить) – англ., фейс (лицо) – англ.

Рассмотрим, как реализуются слова из молодёжного жаргона в речи учащихся. 

На классном часе:
Даша: Сегодня у нас на биологии была просто лафа (из арго – хорошо заработать, здесь – удача) была, весь урок фильм смотрели.

Настя: А наши пацаны (мальчики), типа крутые, всем мешали. 
Андрей: Тете бы, Настя, говорить, сама парашу (двойку) по физреполучила. Поэтому, мой мечтяк (мечта) – поскорее школу закончить.

Лёша: Вот у Катьки Юшиной теперь житуха (жизнь), она две недели дома сидеть будет.

Из высказываний на уроках литературы:

Чтобы избежать драки, Тихону пришлось уносить ласты (ноги). (Савельев Эдик)

Сказки Салтыкова – Щедрина очень прикольные (смешные) (Михалёв Дима)

Диалог в  классе:

Лёша: Слышали, вчера бомбисты (террористы) опять что – то захватили?

Саша: Ты новости смотришь! Лучше бы ты, чел (человек), стихотворение выучил.

Б. ПРОФЕССИОНАЛЬНЫЕ ЖАРГОННЫЕ ЗАИМСТВОВАНИЯ.

   Выделение профессиональных жаргонов не составит труда со стороны объекта исследования, ибо медики, врачи, железнодорожники, трактористы и т. п. – относительно устойчивые объединения людей. ложность заключается в исследовании этого огромного числа подъязыков.

   Понаблюдаем, как отражается профессиональные жаргонные заимствования в речи учащихся.

   Так, например, можно встретить жаргонизмы и жаргонированные выражения из речи таксистов: Отличник (водитель первого класса), трак (дорога), гибкий стартёр (тросс), фура (фургон), троечник (водитель второго класса), горючка (топливо), ветровичок (боковое стекло), стопак (стоп – сигнал), резина (шины), переобуться (сменить шины), мерин («Мерседес»), запор («Запорожец»), копейка (первая модель «Жигулей»), моргать (мигать фарами), поцеловаться (столкнуться), притопить (увеличить скорость), грачи (люди на остановке), дальнобойщик (водитель дальних рейсов) и т.д.

Особенностью профессиональных жаргонов является использование форм единственного числа существительных для обозначения совокупной множественности или вида товара: в продаже имеется яйцо, разрешена охота на лося.

  Ср.: (слева профессионализм – справа литературный аналог, аналоги): заснять – снять, зафотографировать – фотографировать, закроить – скроить, завесить – взвесить, замерить – измерить…

   Также: промерить (глубину, доску) – измерить; проплатить (товар, сделку) – оплатить; проговорить (вопрос, положение закона) – обсудить; просчитать (возможные убытки) – посчитать; проколоть (больного) – ввести больному лекарство; прослушать (ученика) – послушать; прокрасить (полы) – покрасить.

   Любопытны профессионально окрашенные акценты у ряда слов: у учителей – августовское совещание, у продавцов – сливовый, грушовый, у медиков – алкоголь, наркомания, у хозяйственников – договор, зозыв, добыча.

Многие «жаргонизмы» в речи носителей жаргона употребляются совершенно нейтрально.

Ср. те же: сливовый, приговор, померить, поступило в продажу яйцо и др.

Однако, попадая в литературный язык, они сразу же получают экспрессивные коннотации.

   Рассмотрим, как употребляют в речи учащиеся профессиональные жаргоны: 

Наш Андрей похож на каланчу (из жарг. пожарных – пожарная лестница). (Юшина Катя)

Я вчера со своим дядей на клёвой тачке (из жарг. водителей – машине) катался. Он отличник (водитель первого класса) вождения. Его машина называется мерин или мерс («Мерседес»). Он мне даже дал немного баранку (руль) покрутить. (Михалёв Дима)

Елена Николаевна, вы не знаете, зачем к нам в школу менты (милиционеры) приходили? (Савельев Эдик)

Придётся нам наших мальчиков взять на буксир (помочь; в жарг. водителей – помочь выехать) из–за неуспеваемости по математике (Юшина Катя)

2. 4 АРГОТИЧЕСКИЕ ЗАИМСТВОВАНИЯ.

   В молодёжном жаргоне, как в зеркале, отражается процесс изменений в обществе, в том числе влияние субкультур преступного мира на молодое поколение.

   Существует взаимосвязь между арго и молодёжным жаргоном. Однако из арго в молодёжный жаргон переходит гораздо больше слов, чем из жаргона в арго. 

   Ряд арготизмов молодые люди воспринимают как «свои» слова, не подозревая, что они пришли с «блатного» языка (например, власть – милиционер, гасиловка – драка, нычка – тайник, торчать – наслаждаться). Некоторые арготизмы воспринимаются учащимися как слова английского происхождения, что не всегда верно. Например, слово мент (милиционер), по мнению молодых людей, образована от англ. mend (исправлять, чинить) или от mental (умственный), слово клёвый – от англ. clever (умный) и т.д. Можно отметить и такое явление, как сочетание арготизмов и с англаизмами, например: вере клёво (очень хорошо) – англ. wery (очень).

  Выясним, откуда же заимствуются аготизмы?

Основную группу арготизмов в общемолодёжном жаргоне составляют лексемы общеуголовного арго, хотя есть и арготизмы из тюремного арго: свалить, сорваться (убежать; в арго – убежать из ИТУ) и слова из арго воров – карманников: нычка (тайник; в арго – место хранения денег на одежде); срубить (заработать; в арго – вытащить из кармана).

   Последние два десятилетия в общемолодёжный жаргон переходят арготизмы, связанные с понятиями воровской чести: ср., например, модное слово «разборка». Из молодёжного жаргона оно перекочевала уже в публицистический стиль со значением «выяснение отношений между политическими группировками» (в арго первоначально – «групповое обсуждение поведения профессионального преступника», позднее – «выяснение отношений между враждующими преступными группировками»).

   Около 22 % всех арготизмов, функционирующих в современном молодёжном жаргоне, составляют лексемы, известные уже в конце XIX – в начале XX в., например: хавать (есть, питаться), халдей (лакей) и т.д.

В современном молодёжном жаргоне встречаются слова с корнем стрём - : стрём (страх), стрёмно (опасно, непонятно, необычно, страшно; хорошо, чудесно, пикантно), стрёмный (страшный, некрасивый, ужасный), стремать (пугать).

   Попадая в общемолодёжный жаргон, арготизмы могут изменять рамки лексического значения (сужать или расширять); см., например: помойка (плохой человек; в арго – опустившейся заключенный; женщина, зараженная венерической болезнью; женщина лёгкого поведения; милиция), рассыпуха (дешевое красное вино; в арго – дешевое красное вино, чай), дешевка (ненадёжный, мелочный человек; в арго – грязная, опустившаяся проститутка;  ненадёжный человек).

   Большое распространение в молодёжной среде имеют арготизмы – оценки. Это связано с тем, что слова – оценки в большей степени, чем любые другие семантические группы молодёжного жаргона, подверженные речевой моде; ср.: мирово, железно, железобетонно, классно, клёво, потрясно и т.д.; - также законно (связано со словосочетанием вор в законе) и современные атасно, стрёмно.

   Рассмотрим подробнее арготизмы в речи учащихся.

Арготизмы учащейся молодёжи – это в основном «наследство» общеуголовного и тюремного арго. Часть из них изменили свои значения и в лексике учащейся молодёжи стали обозначать реалии, связанные со сдачей экзаменов и оценками: завалить, завалиться (не сдать экзамен, зачет), заваливать (умышленно ставить неудовлетворительную оценку; в арго – завалиться (быть обнаруженным; попасться с поличным), вероятно здесь произошло наложение арготического слова на молодёжное провалить (экзамены), засыпаться (не сдать экзамен, зачет); ср. также: (попасться на использовании шпаргалки).  Есть и общемолодёжное значение этого слова – «попасться при совершении плохого поступка» (ср. в арго – засыпаться – «попасться правоохранительным органам», засветить (обнаружить у  учащегося шпаргалку; в арго – продать). Слово слизать (списать) перешло из арго мошенников (в арго 20-х годов – совершить аферу).¹

    Иногда у учащихся (особенно старших классов) встречаются тюремные словечки, свидетельствующие о перенимании уголовных традиций:  разделение  учащихся на  касты; см.  жаргонизмы:  пацан, шерстяной (неофициальный лидер; в арго пацан – неофициальный лидер ВТК, шерстяной  –  профессиональный   преступник,   систематически   нарушающий порядок в ИТУ; неофициальный лидер ВТК); шестёрка, шнырь (тот, кто прислуживает пацанам и шерстяным); мужик (подросток, выполняющий любую работу, в том числе и за пацанов, и за шерстяных), обиженник (забитый, всеми презираемый учащийся; в арго – осуждённый, которого опозорили).
Рассмотрим, как учащиеся употребляют арго в уставной форме.
   Вчера смотрел комедию, мне там понравились два прикола (забавных случая; в арго – показания арестованного, испытание новичков в камере). Там один пацан (неофициальный лидер; в арго – молодой вор, воспитанник детского дома, неофициальный лидер) совсем оборзел (обнаглел; в арго – нарушить воровской закон). Он не растерялся и дал по рогам (избил; в арго – изгнать из банды профессиональных преступников) двум доходягам ( слабокам; в арго – истощённый заключенный). Я как их увидел, сразу понял, что они сундуки (глупые; в арго – человек, неподозревающий, что имеет дело с ворами) какие-то. Мне показалось, что они этого пацана преследовали, потому что их жаба (жадность; в арго – коварная женщина, проститутка) давит. (Савельевы Эдик).
  Мне сегодня перед уроком географии ребята хотели на понт взять (хитрость, уловка; в арго – жертва шулера) и сказали, что я буду отвечать. Сами лохи (лицо, мужик, которого можно одурачить), думают и другие такие же. (Полевик Андрей)

   Как не обидно, но нам часто приходиться участвовать в их розыгрышах (обманах; в арго – процесс обмана жертвы мошенников). А еще у них есть дурная привычка фофаны (щелбаны; в арго – дурак) давать, знаете, не очень-то приятно. (Юшина Катя)

За что не люблю наших девчонок, что они ведут себя, как шестёрки (подхалимы; в арго – мелкий вор, исполняющий приказы воров) перед учителями. (Варин Саша)

   Многие девчонки из нашего класса сейчас косят (стараются походить; в арго – воспользоваться, присвоить что-либо вопреки установленным правилам) под известных певиц в манере одеваться. Зато многие мальчики на уроках косят под придурков (глупых; в арго – работающий в административной должности или в сфере обслуживания – всегда не более лёгкой, привилегированной работе). А потом еще качают права (спорят; в арго – спорить с начальством, пытаясь искать общую справедливость), когда им ставят двойки! (Четвергова Наташа)

   В молодёжном жаргоне и арго, как и в просторечии, наблюдается такое явление, как метафорическое расширение значений. Приведем некоторые примеры метафор из молодёжного жаргона: арнольд (культурист), келдыш (голова), бурелом (песпорядок), пузырь (бутылка водки), автопилот (состояние пьяного человека), черепа (родители) и др.

Очень много метафор, отягченных своеобразной иронией в арго. Ср.: рыцарь (нищий), купить (украсть), буфера (женские груди), внутряк  (дверной замок), женить (обокрасть), кошка (женщина, проститутка), ломота (побои), подсолнух (золотые часы) и т.д.

   В арго и молодёжном жаргоне метонимия часто совмещается с метафоризацией. Ср.: пиджак (деревенский житель), навоз (колхозник), портупея (милиционер), колесо (поезд), шуба (богато одетый человек), гудок (самовар, гармонь). 

3.Работа по устранению внелитературной лексики учащихся.
3.1.Корректировка речи учащихся на уроках развития речи.

    Система исправления и предупреждения ошибок в речи разрабатывается на основе их классификации, выделения конкретных типов ошибок и изучения причин возникновения каждого типа. 

     Система работы складывается из следующих элементов: 

1) исправление речевых ошибок в тетрадях учащихся; 

2) классная работа над ошибками общими, типичными; 

3) индивидуальная и групповая внеурочная работа над отдельными (индивидуальными) ошибками; их обнаружение, уяснение и исправление;

 4) система стилистических и иных языковых упражнений, в которых учитываются возможные и наиболее вероятные речевые ошибки; 

5) языковые упражнения перед каждым рассказом, сочинением, изложением с целью подготовки школьников к использованию лексики предстоящего текста; 

6) специальное обучение школьников самопроверке и самостоятельному совершенствованию («редактированию») собственного сочинения и изложения.       Исправление ошибок речи.

     Все речевые ошибки должны быть исправлены и в устной, и в письменной речи учащихся: школьник, допустивший ошибку, должен усвоить правильный вариант, а если возможно, то и осознать причину ошибки. Ошибки исправляются либо самим учеником — это наилучший способ,— либо учителем, если учащийся сам исправить ошибку не может. 

 Работа над ошибками на уроке, посвященном анализу сочинения или изложения.
    Зачитываются лучшие образцы, разбираются недочеты содержания, раскрытия темы, орфографические и типичные речевые ошибки. Индивидуальные ошибки исправляются вне урока с отдельными учениками или в небольших группах. Только в индивидуальной беседе могут быть устранены композиционные ошибки, искажения фактов, логические ошибки. Необходимо уяснить, какие возможности открывает для учеников изучаемая ими грамматическая тема. Так, при изучении темы «Местоимение» следует показать детям, как использование личных местоимений помогает устранить повторяющиеся одинаковые слова. Тема «Имя прилагательное» дает возможность учить детей вводить прилагательные в собственный текст с конкретной целью — повышения точности и изобразительности речи. Тема «Склонение имен прилагательных» дает возможность работать над предупреждением ошибок в согласовании. Редактирование текста — один из наиболее активных методических приемов, оно невозможно без значительной познавательной самостоятельности школьников. Самопроверка и редактирование проводится на завершающей стадии урока письма, когда написание текста в первом варианте уже закончено. Учитель пишет на доске: «Самопроверка», а также вывешивает плакат с указанием, каких ошибок следует опасаться. Он следит за работой учащихся и оказывает индивидуальную помощь в самопроверке и исправлениях. Дети заменяют слова, устраняют повторы, изменяют порядок слов, объединяют или разделяют предложения, перестраивают предложения, иногда вносят композиционные изменения в текст. Успех всей работы зависит от трех основных факторов: во-первых, от внимания к слову, к образцам русского языка, от начитанности детей; во-вторых, от организации речевой практики детей: разносторонней, интересной; в-третьих, от умения учителя опереться в развитии речи на теорию языка, грамматику, элементы лексикологии, стилистики и пр.

3.2.Применение технологии обучения в сотрудничестве при работе по устранению внелитературной лексики учащихся.

  Вышерассмотренная деятельность по устранению речевых ошибок учащихся направлена больше на деятельность в плане ученик- учитель. Но не менее эффективной становится данная работа  при сотрудничестве учащихся между собой.
1. При работе в парах один учащийся получает теоритическое задание (Например, рассказать о просторечии), второй обязан найти в тексте просторечные слова. В это время первый контролирует его.
2. При работе в динамических парах, в которых участвуют учащиеся, сидящие за соседними партами,  очень интересно проводить работу над ошибками в сочинениях и изложениях. 
- Учитель всем раздает одинаковые эпизоды творческих работ из этой группы, преднамеренно не исправляя речевых ошибок.

-Учащиеся ищут ошибки каждый в своей карточке и исправляют. Далее сверяются.

-Учитель предлагает каждому участнику записать свой более правильный вариант данного эпизода.

- Участники малой группы оценивают каждую работу и выбирают лучшую.

3.Работа в команде.

1Вариант.
-Зачитывается сочинение учащегося, где встречается много речевых недочетов.

-Во время зачитывания команда выписывает ошибки. Сравнивается количество выписанных ошибок каждой команды.

-Приводятся варианты предложений к каждой ошибке. Оценивается правильность построения предложений.

- Определяется тип ошибки. (Просторечие, диалектизм, жаргонизм, арго.)

2 Вариант.
На проекторе выводится группа слов с постановкой правильного и неправильного ударения. Задание командам: разделить слова на две группы. Исправить ошибки в постановке ударений. Команде, допустившей ошибки, исправить их и записать правильно.
        3 вариант.
   -Распределить слова по столбикам.
	Просторечие 
	диалектизмы
	жаргонизмы
	арготизмы

	
	
	
	


-Исправить ошибки и записать правильную форму слова
    Почему же нужно вести данную работу?  Прежде всего, учащиеся не всегда знают точные значения даже тех слов, которые часто используются в своей  речи. Иногда имеют о них весьма приблизительное представление, да и словарный запас учащихся иногда очень беден. А групповая и индивидуальная работа по устранению речевых ошибок расширяет словарный запас учащихся, развивает умение выявлять не только свои ошибки, но и ошибки других учащихся.
 Сравнительный анализ процентной составляющей речевых недочетов на начало и конец проекта.
	Ф.И. учащегося
	Начало проекта
	Конец проекта
	Результаты Изложений ГИА (Баллы)
	Результаты сочинений ГИА (Баллы)

	1.Варин Саша
	5%
	1%
	7 из 7
	7 из 9

	2.Волкова Даша
	30%
	10%
	7 из 7
	8 из 9

	3.Енукова Настя
	35%
	15%
	5 из 7
	5 из 9

	4.Киселёва Кристина
	8%
	2%
	6 из 7
	8 из 9

	5.Коврова Татьяна
	8%
	3%
	6 из 7
	9 из 9

	6.Коноплёва Алёна
	14%
	7%
	4 из 7
	6 из 9

	7.Корнев Сергей
	17%
	14%
	5 из 7
	6 из 9

	8.Курчин Алексей
	28%
	13%
	7 из 7
	7 из 9

	9.Михалёв Дима
	20%
	12%
	Экз. по сост. Здор.
	Оценка 4

	10.Полевик Андрей
	45%
	18%
	7 из 7
	6 из 9

	11. Савельев Эдуард
	38%
	10%
	4 из 7
	5 из 9

	12.Сиволобова Виктория
	10%
	3%
	7 из 7
	9 из 9

	13.Фролкина Ольга
	8%
	5%
	7 из 7
	7 из 9

	14.Миронов Андрей
	12%
	5%
	7 из 7
	7 из 9

	15Рябоконов Владислав
	20%
	7%
	6 из 7
	8 из 9

	16.Четвергова Наталья
	8%
	2%
	6 из 7
	9 из 9

	17.Чикишева Инна
	23%
	8%
	7 из 7
	9 из 9

	18.Юшина Катя
	30%
	24%
	7 из 7
	6 из 9

	
	
	
	
	


Ресурсы.

  Для получения ожидаемых результатов по выявлению внелитературной лексики учащихся необходимо хорошо знать источники появления ошибок, способы и условия их исправления, регулярно проводить сравнительный анализ результатов письменных и устных ответов учащихся.
Продолжительность реализации проекта.
Данный проект рассчитан на 2014-2017учебный год. В течение этого времени реально проанализировать, отследить результаты и отобрать наиболее эффективные формы улучшения качества речи учащихся.

Перспективы дальнейшего развития проекта.

В работе я рассмотрела понимание источников появления внелитературной лексики учащихся, а также выяснила цели, формы и место проведения работы по её устранению. Тем самым я выполнила  задачи, поставленные передо мной при написании этой работы:
а) выяснить, насколько широко представлена названная лексика в устной и письменной речи учащихся;

б) какие формы существования национального языка в ней отмечаются (просторечие, диалект, жаргон, арго);

в) как происходят заимствования внелитературных слов: без изменения значений, с изменением значений? При изменении значений какие семантические процессы наблюдаются;

г) какой деформации подвергаются общенародные (литературные слова: неверное представление форм слов и их значений в речи учащихся?

д)как в работе по устранению внелитературной лексики учащихся может помочь использование технология обучения в сотрудничестве.

Результаты моей работы можно кратко изложить в следующей таблице:
	Цели работы над устной и письменной речью учащихся
	1. Подготовить учащихся, убедившихся в том, что усвоенные ими новые речевые знания и умения отвечают предъявляемым требованиям;

2. Получить информацию о том, усвоены или нет каждым учащимся речевые знания, указанные в образовательной цели изучения темы (цикла знаний); научились ли учащиеся видам деятельности, указанным в цели по развитию изучения темы (цикла знаний).

	Формы работы по устранению внелитературной лексики учащихся
	Индивидуальная, парная, групповая и командная работа по устранению речевых недочетов

	Место различных форм работы по улучшению качества речи учащихся.
	Текущая работа:
1. Уроки равития речи.

2. Тестовые задания                      
3. Уроки работы над ошибками в сочинениях и изложениях.
                    Итоговый контроль:                                                       1. Устный зачет по теме.
2.Контрольные творческие работы.

3.Контрольные словарные диктанты.




4. Выводы
   Анализируя речевые недочеты в работах учащихся, я сделала для себя вывод, что заимствование внелитературной лексики происходит без изменений, а так же с изменениями. При изменении  значений происходят такие процессы, как их расширение и сужение.

     Расширение значения слова происходит при заимствовании слова общим субстандартом или литературным разговорным языком  из жаргона и арго.        Сужение значений слова отмечается при переходе его из общенародного языка в внелитературную лексику. Ср.: в арго: забрать (арестовать), ствол (огнестрельное оружие), сменить (подменить покупку в магазине), отколоть (скрыть часть похищенного при дележе) и т.д.

    Также мы видим, что общенародные (литературные) слова в речи учащихся нередко подвергаются  деформации. Поэтому мы встречаем неверно представленные формы:

а) усекается финальная часть слова. Такого рода явление наблюдается чаще всего в молодёжном жаргоне. Ср.: Макс (Максим), примитив (примитивный), маг (магнитофон), неуд (неудовлетворительно) и др;

б) усекается средняя часть слова: фотка (фотография), шпора (шпаргалка), дезик (дезодорант), телик (телевизор);

в) усекается начальная часть слова. Такое явление наблюдается в диалектах и просторечиях.

Ср.: деколон (одеколон), гурцы (огурцы), стрелись (встретились);

г) в просторечии немало слов, форма которых больше форм литературных. Ср.: учерась (вчера), полудничать (полдничать), устретилися (встретились) и т.д. 

Иногда встречается неверное представление значений слов. Например, метонимическое расширение слова, в частности просторечии.

Ср.: цветы (любые цветы), булка (буханка).

    Так же мы встречаем и метафорическое расширение, особенно в жаргонах и арго.

Ср.: арнольд (культурист); черепа (родители); колёса (таблетки) – в молодёжном жаргоне.

Ср. также: подвал (метро), соловей (милиционер), сливки (золото), пастух (легковой извозчик) – в арго.

         По сравнительной таблице мы видим, что большинство учащихся улучшили свою речевую деятельность, но с некоторыми в дальнейшем необходимо продолжить работу по устранению речевых недочётов, чтобы к написанию ЕГЭ результаты творческих работ были лучше.
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ПРИЛОЖЕНИЕ.
№1

Этапы реализации проекта:

1.Подготовительный (поисковый, аналитический )

2.Основной (реализация намеченных планов )

3.Заключительный (подведение итогов, внесение поправок в случае нерешённых проблем) 

№2

План работы.

	Год
	Виды деятельности
	Предполагаемые результаты

	2012
	Исследование письменных работ и устных ответов учащихся
	Выявление причин появления речевых недочётов

	2014
	Работа по устранению речевых недочётов
	1.Постепенное пополнение словарного запаса учащихся.

2.Отработка умения исправлять речевые ошибки, найденные учителем.

3.Развитие умения самостоятельно находить свои ошибки и исправлять их.

4. Улучшение качества письменных работ и устных ответов.

	2015
	Анализ поведенной работы и устранение оставшихся недочетов  в речи учащихся 
	Результаты ГИА


№3
Упражнения разных типов по устранению речевых недочётов в речи учащихся.

Предупреждение ошибок в построение конструкций с управлением
1. Составьте и запишите словосочетания, соединяя данные слова с приведёнными в скобках существительными.
Адресовать, предназначен, рассчитан, ориентирован (дети этого возраста).

Мешать, препятствовать, тормозить (развитие юношеского спорта).

Обвинять его, осуждать его (неискренность).

Уверенность, вера (победа наших футболистов).

Поступать согласно, поступать в соответствии (приказ, собственное желание, указание тренера).

Коснуться, затронуть, остановиться, рассмотреть (этот вопрос).

Жажда, стремление, потребность (знания).

2. Исправьте ошибки в управлении.
На собрании стоял вопрос по борьбе с пропусками занятий. Об этом мы познакомим вас позже. Во время экскурсии мы пополнили наши знания по богатой истории Древней Руси. Я не предполагал о возможных последствиях моего отказа. Уже разработан проект по воссозданию храма. Мы не скрываем о том, какие у нас трудности. Эта книга рассчитана для тех, кто интересуется российской историей. Мне пришлось долго убеждать его о том, что поездка будет интересной. Тренер получил все права по подбору и замене игроков в команде. Всем ясно, что вина за случившееся лежит на нём; непонятно, почему он утверждает об обратном.

3. Исправьте ошибки в управлении при однородных членах.
Мать всегда заботится и переживает даже за взрослого ребёнка. Лишь недавно мы получили возможность покупать и составить своё мнение о книгах Набокова. Люди во всём мире доверяют и пользуются изделиями этой косметической фирмы. Максим Максимович добр, хорошо относится и разбирается в людях. Он мечтал и стремится к победе на конкурсе. Турфирмы сегодня предлагают вам побывать в Греции, Испании, Финляндии, Кипре и Сейшельских островах. После неприятностей он ушёл от дел и от поста директора. Когда художник был в Англии, он встречался и подарил первой леди страны эту картину. Мы вновь смогли прочитать и насладиться лучшей поэмой Пушкина. Если вы не слишком хорошо знаете и увлекаетесь творчеством Достоевского, не стоит рассуждать о нём лишь потому, что сегодня он в моде.

4. Если в предложении есть ошибки, связанные с управлением, исправьте их.
Пора подвести итоги тому, что удалось сделать за последний год. Мы свыклись к тому, что нет больших потрясений. Последний матч свидетельствует о неплохом состоянии нашей команды и значительных шансах на успех. Оплата за обучение возможна по частям. Согласно распоряжения ректора он был уволен. График был нарушен вопреки указания директора. Хочу поделить с вами своими впечатлениями от увиденного во Франции. Ты недалёк к истине. За торт можно оплатить в первой кассе. Необходимо отметить о том, что проблемы у нас ещё есть. Книга оставила на мне неизгладимые впечатления. Губернатор лично отслеживал за уровнем поставок продовольствия. Не все хотят оплачивать за услуги государства. В книге масса примеров того, как много сделали российские меценаты для развития отечественной культуры в 19 веке. Следует уделять большое внимание на развитие образного мышления. Вопреки плохой погоды, мы решили переехать на дачу. Залогом её успеха является трудолюбие и воля к победе.

Согласование сказуемого с подлежащим
1. Найдите и исправьте ошибки в предложениях. Поясните своё решение.
Бездна звёзд смотрели на меня в ночной тиши.

Дети, кто из вас ответят на мой вопрос?

Современная молодёжь в качестве кумиров выбирают кинозвёзд.

Поколение наших отцов и дедов с недоверием воспринимают реформы.

Десять учеников нашей школы приняло участие в олимпиаде и получило медали или почётные грамоты.

Всё студенчество охотно принимают участие в праздновании юбилея.

Море глаз устремились на актёра.

Публика тепло приветствовали великого артиста.

Дели просто поразило моё воображение богатством красок и многообразием контрастов.

До конца дистанции остались десять километров.

Все, кто хоть раз увидел красоты Австралии, не забудет её горных лесов и пляжей. Тот, кто предполагает, что революцию совершают вожди, просто не понимают роли народных масс в истории.

Дети, в том числе и маша, пришла посмотреть щенка.

В конгрессе принимали участие тридцать одна страна.

2. Выберите форму сказуемого, объясните своё решение.
Современная молодёжь (увлекаться) музыкой и спортом и меньше (интересоваться) политикой.

Несколько студентов (принять участие) в научной конференции.

Те, кто несколько лет назад (придти) в спортивный клуб, сегодня завоёвывают золотые медали.

Часть депутатов (возражать) против расширения сферы платного образования.

121 делегация (участвовать) в этом международном студенческом форуме.

Первого сентября большинство ребят (придти) в школу пораньше.

Ряд детских садов не (закончить) ремонт к сроку.

На митинг (явиться) тысяча студентов нашего университета.

На занятиях (присутствовать) только семь студентов.

Первые полгода (пройти) незаметно.

Те, кто ещё совсем недавно (быть) первоклассниками, сегодня (прощаться) со школой.

Большинство (поддержать) моё предложение.

Тысяча новых студентов (прийти) в этом году в МГУ.

Порядок слов в предложении
1. Устраните нарушение порядка слов.
Наша фирма выполнит работы по ремонту помещений любой сложности и срочности.

Представители всех стран СНГ съехались в Москву, а также Эстонии и Латвии.

Эти несколько достопримечательностей, показанные туристам, которые были особенно знамениты, надолго остались у них в памяти.

Опавшие листья с деревьев шелестели под ногами.

Раскольников не только убил старуху-процентщицу, но её сестру.
Ему было предъявлено обвинение в присвоении чужого имущества путём обмана и злоупотребления доверием в крупных размерах.

Литература всегда имела особое влияние на молодёжь, которая писала о непреходящих моральных и нравственных ценностях.

Подробно рассмотрим описание Пушкиным репертуара театров того времени в романе.

Он поступил в больницу после вызова бригады скорой помощи в тяжёлом состоянии.

Ненависть встретила мать в этой семье.

2. Если в предложениях есть ошибки, связанные с неудачным порядком слов, исправьте их.
В центре рассказа образ страдающей молодой женщины от неразделённой любви.

Начальниками цехов издаваемые дирекцией завода приказы не выполнялись.

Никто из тех, с кем она работала, не мог сказать о ней ничего плохого.

У неё от мороза было раскрасневшееся, но очень расстроенное лицо.

Я узнал несущегося мальчика мне навстречу на велосипеде.

Мужество рождалось их в борьбе.

Сейчас завершается работа по комплексной автоматизации цеха.

У меня в доме есть прекрасная для вас комната, светлая, тёплая.

В первой половине 11 века ряд княжеств отделяется и Киевское государство распадается.

Это предложение внёс молодой конструктор, внедрение которого позволило бы повысить эффективность производства.

Синонимия придаточных определительных предложений и причастных оборотов
1. Объясните, почему невозможна замена придаточного предложения причастным оборотом.
В Сочи строятся несколько новых отелей самого высокого класса, которые примут посетителей уже через три года.

Возникли такие условия, что решения нужно принимать экстраординарные и делать это немедленно.

Книгу, которую он сейчас пишет, собираются издавать большим тиражом.

В Москве открылась выставка египетских древних сокровищ, которая будет работать до конца апреля.

Мне посоветовали купить журнал, где опубликовано интервью помощника президента по экономическим вопросам.

Сегодня историки имеют доступ к архивам, куда раньше никого не пускали.

Я думал о людях. Чья жизнь была отдана науке.

Особую известность Чичерин приобрёл после Генуэзской конференции, на которой он проявил себя как искуснейший дипломат.

2. Замените придаточное предложение причастным оборотом, где это возможно.

Учёный привёл аргументы, которые ни у кого не вызвали сомнений.

Около калитки стояла телега, на которой был сложен весь нехитрый скарб соседа-актёра.

Ещё не отошла от пристани баржа, которая должна была принять других пассажиров с теплохода, а мы были уже на берегу и поднимались по бесконечным деревянным ступеням.

Слева был виден берёзовый лес, который уступами уходил к горизонту.

Просторная новая терраса дачи была освещена лампой и четырьмя канделябрами, которые были расставлены на длинном чайном столе.

Одинокий огонь, который зажёг неизвестно кто и для чего, производил странное впечатление.

В сильно обмелевшем пруду, что почти сплошь зарос всякой болотной травой, ещё водилась кой-какая рыба.

В детстве я проявлял исключительные способности к математике, которые полностью утратил в пору моей на редкость бездарной юности.

К сожалению, на выставке нельзя будет увидеть знаменитую золотую маску Тутанхамона, которая уже многие десятилетия не покидает Каира, считаясь национальным достоянием Египта.

Предупреждение ошибок в предложениях с деепричастными оборотами
1. Исправьте ошибки в предложениях с деепричастными оборотами.
Проснувшись, у меня возникло странное чувство: казалось, что мой сон непременно сбудется.

Устав после занятий, мне не спалось.

Рассказ будет неоконченным, не упомянув о дорожном происшествии.

Придя с работы, дом встретит тебя теплом и запахом пирогов.

Приехав в Париж, его пригласили в посольство.

Посмотрев на деревце около дома, мне представляется весна.

Читая текст, появляется чувство радости.

Будучи в Афинах, Цицерона попросили произнести речь по-гречески.

Пользуясь калькулятором, расчёт производится легко.

Читая эту повесть, создаётся впечатление, что писатель сам был участником событий.

Опальный писатель был отправлен в Сибирь, находясь там долгие годы.

Стоя у двери, мне был слышен весь их разговор.

Предупреждение ошибок в предложениях с однородными членами
1. Укажите характер ошибки в предложениях с однородными членами.
Слова его прозвучали не с усмешкой, а с гордо поднятой головой.

Его окружают люди, разные не только по положению в обществе, а также чуждые ему.

В это время художник не только пишет портреты, но и несколько пейзажей.

На столе стояли тарелки, чашки, бокалы и разная посуда.

Брошюра посвящена вопросам музыки, живописи, графики, изобразительного искусства.

В городе не хватало не только топлива, но и других продуктов.

Полнота изображения достигается эпохи достигается за счёт того, что в пьесе есть не только действующие лица, а также множество внесценических персонажей.

В магазин завезли лук, картофель, грейпфруты. Чеснок и другие овощи.

На столе стояли тарелки, чашки, бокалы и разная посуда.

Он читал всё. Что ему попадалось под руку: рассказы, повести, романы, научно-популярную литературу, фантастику.

2. Исправьте ошибки в предложениях.
Он не столько уехал из Петербурга по своему желанию, сколько настоянию жены.

Лес тянется вдоль реки и очень живописный.

В этом стихотворении в прозе Тургенева звучит не только любовь, а уверенность в счастливом будущем России.

Теперь здесь не видно детских улыбок и весёлых ребячьих голосов.

Даже в самые трудные дни ленинградцев не покидала надежда и вера в победу над врагом.

Никто из вас даже не поинтересовался здоровьем Александра и почему он вторую неделю пропускает занятия.

В комнате был камин, в котором не разжигали огонь и служивший жильцам полкой.

Декорации к спектаклю были подготовлены молодым художником и абсолютно авангардные.

Я не люблю молоко и когда мне ставят горчичники.

Незнакомец протянул руки к огню, пылавшему в камине и который притягивал его.

Яркую одежду носят как подростки, а также взрослые.

Мы знакомы не только с романами Достоевского, а также с его повестями.

Оформление прямой и косвенной речи
1. В предложениях допущены ошибки в оформлении чужой речи. Исправьте их.
Как считал Гёте, что «никто не может судить о других, пока не научится судить о себе самом».

Каждый из нас невольно задаёт себе вопрос, что может ли быть две правды6 одна для власть имущих, другая – для всех остальных?

Он спросил в справочном бюро, что опаздывает поезд или нет.

Как часто повторяют японцы, что «жизнь не зрелище и не праздник, жизнь – трудное занятие».

Незадолго до своей смерти Наполеон Бонапарт написал, что «я думаю. «смерть – ничто, но жизнь в поражении и бесславии – это смерть каждый день».

Как утверждал один из мыслителей прошлого, что «добродетель человека измеряется не необыкновенными подвигами, а его ежедневными усилиями».

Как сказал однажды Н. Гоголь, что «страданиями и горем определено нам добывать крупицы мудрости, не приобретаемой в книгах».

По мнению Л. Толстого, что один из самых обычных и ведущих к самым большим бедствиям соблазнов есть соблазн сказать: «Все так делают».

Работник справочного бюро сказала нам, что когда прибывают все поезда и на какую платформу.

2. Исправьте возможные ошибки в предложениях.
Маргарита Валуа утверждала, что «я могу вынести всё, кроме безделья».

По мнению великого Леонардо де Винчи, будто «счастье достаётся тому, кто много трудится», но, к сожалению, утверждение это справедливо не везде и не всегда.

Трудиться, трудиться и трудиться призывал нас Вольтер, утверждая, что «работа избавляет нас от трёх великих зол: скуки, порока и нужды».

По мнению российского учёного Петра Капицы, что «главный признак таланта – это когда человек знает, чего он хочет».

В отделе кадров раздался телефонный звонок, и неизвестный спросил. Что берут ли они на работу хороших менеджеров, а после утвердительного ответа поинтересовался, а где вы их берёте?

В феврале 1893 года А. Чехов писал из Мелихова одному из своих друзей, что «у нас пахнет весной. Но пахнет не в носу, а где-то в душе».

По словам кого-то из мудрецов древности, нет человека достаточно мудрого и чистосердечного, которому можно было бы доверить неограниченную власть.

По мнению А. Чехова, «что за роскошь «Отцы и дети!».

Он спросил, что не возражаю ли я, если мы перенесём встречу на более позднее время.

Приглашая к себе в Мелихово. А. Чехов вместе с тем предупреждал, что дорога настолько ужасная. Что, когда он в последний раз ехал со станции, «у меня от тряской езды оторвалось сердце, так что я теперь не способен любить».

3. Прямую речь замените косвенной.
Наполеон так объяснил свои достижения: «Я преуспел во всём, за что брался, потому что я этого хотел. Я никогда не колебался, и это дало мне преимущества над остальным человечеством», но он не назвал причин своего краха.

Один из польских писателей, оценивая желание политиков учитывать мнение о них народа, заявляет: «Я ещё не встречал кота, которого заботило бы то, что говорят о нём мыши».

К. Паустовский так говорит о своих впечатлениях от посещения пушкинских мест: «Я изъездил почти всю страну, видел много мест, удивительных и сжимающих сердце, но ни одно из них не обладало такой внезапной лирической силой, как Михайловское».

« Я вообще не верю в одну спасительную силу таланта, без упорной работы, - писал

Ф. Шаляпин в своей книге. – Выдохнется без неё самый большой талант, как заглохнет в пустыне родник, не пробив себе дороги через пески».

В августе 1893 года А. Чехов писал: «Милая Лика, не пишу вам, потому что не о чем писать; жизнь до такой степени пуста, что только чувствуешь, как кусаются мухи».

№4

Урок-игра в 9 классе «На пути к правильной речи».

Цель: Формировать правильную речь учащихся.
Задачи: 1. Развивать речевые навыки учащихся.

2. Формировать умение находить речевые недочёты.

3. Воспитывать любовь к родному слову.

Ход игры.
1 конкурс.

Разделите словарные слова на 2 гуппы. Исправьте ошибки в постановке ударения.

начАв

надОлго

налИта

убралА

созЫв

бАнты

ловкА

аэропОрты

надЕлит

партЕр
         воспринЯть

         звОнит

        обогналА

        чЕлюстей
2 конкурс.

Найдите речевые ошибки, исправьте, приведите свои варианты построения предложений.

А) Все области человеческой природы не только работают в согласии с логикой и последовательностью, но и с подлинной правдой и верой.

Б) Благодаря ежегодного обильного плодоношения, морозостойкости, способности легко размножаться, слива получила широкое распространение на территории России.

В) Знаменитая Нижегородская ярмарка открывалась ежегодно, принимавшая людей со всей России.

Г) Совершенно понятно, почему каждый владелец жилья запрещают арендаторам держать домашних животных.

Д) Используя возможность показать свой взгляд на мир природы, художниками создаются произведения пейзажной живописи.
Е) Очень яркое описание оптического телеграфа оставил нам А. Дюма в романе «Графе Монте-Кристо».

Ё) Восхищаться и рассказывать об Италии можно бесконечно.

Ж) Мигая бледнеющими на рассвете огнями, хотелось любоваться приближающимся пароходом.

З) Согласно указу Петра I все те, кто сбрасывали мусор в Неву, подвергались наказанию.

И) Благодаря различных видов искусства человек может передавать самые сложные чувства.
 3 конкурс.

Распредели слова по графам. Запиши правильные варианты литературных слов.

	Просторечие 
	диалектизмы
	жаргонизмы
	арготизмы

	
	
	
	


Бабки, водила, внучок, пацанчик, зазнобушка, рыбёха, ботан, заводила, драники, ихний, чувак, телик, побег, немцарь, работяга.

4 конкурс.

Вставьте в предложения подходящие по смыслу слова.

(1)Я проснулся глубокой ночью от _____________бега, грохота колёс, от скрипа полок, от дребезжания полуоткрытой двери купе — над головой __________пронзительные сквознячки.

(2)В коридоре и купе было темно: я долго лежал с ____________глазами, угадывая в потёмках чёрный квадрат окна, за которым всё было________________, по-ночному глухо, и невозможно было понять, степь или леса шли в этой бесконечной, тайной, непостижимой, как______, Вселенной.

(3)Потом в заоконной бездне неба вспыхнула запредельным________, замерцала синяя одинокая звезда.

(4)Поезд по-прежнему мчался, не _________ набранной скорости, затерянный в тёмных осенних пространствах, без земных огней, невидимый с немыслимой высоты этой звезды, горевшей среди __________космических пустынь, отъединённых от Земли многомиллионными расстояниями.

(5)В высокомерной своей недосягаемости звезда ______рядом с вагоном, ярко, космато шевелила щупальцами лучей во мраке_________, проникая сквозь его холод, и я неотрывно смотрел на неё с чувством ________и страха перед неразгаданностью каких-то существующих вне разума законов, которые для чего-то беспощадно уплотняли вечность в миг и миг растягивали в вечность. (6)«3начит, вечность — это______, миг — это__________?..»

